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Isanova Feruza Tulginovna

TAHRIR HAY’ATI:

07.00.00- TARIX FANLARI:

Yuldashev Anvar Ergashevich - tarix fanlari doktori,
siyosiy fanlar nomzodi, professor, O‘%zbekiston
Respublikasi ~ Prezidenti  huzuridagi  Davlat
boshqaruvi akademiyasi;

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich - tarix fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Xazratkulov Abror - tarix fanlari doktori, dotsent,
0‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti.

Tursunov Ravshan Normuratovich - tarix fanlari
doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti;

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich - tarix
fanlari doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti;

Gabrielyan Sofya Ivanovna - tarix fanlari doktori,
dotsent, O‘zbekiston Milliy Universiteti.

Saidov Sarvar Atabullo o‘gli - katta ilmiy xodim,
Imom Termiziy xalgaro ilmiy-tadqiqot markazi,
ilmiy tadqiqotlar bo‘limi.

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI:

Karlibayeva Raya Xojabayevna - iqtisodiyot fanlari
doktori, professor, Toshkent davlat iqtisodiyot
universiteti;

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna - iqtisodiyot
fanlari  doktori, professor, Toshkent davlat
igtisodiyot universiteti;

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, professor, Toshkent moliya instituti;

Arabov Nurali Uralovich - iqtisodiyot fanlari doktori,
professor, Samarqand davlat universiteti;

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, dotsent, Toshkent davlat iqtisodiyot
universiteti;

Azizov Sherzod O‘ktamovich - iqtisodiyot fanlari
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi Bojxona
instituti;

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich - igtisodiyot
fanlari doktori, dotsent, Fargona politexnika
instituti

Xolov Aktam Xatamovich - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, O‘zbekiston
Respublikasi ~ Prezidenti  huzuridagi  Davlat
boshqaruvi akademiyasi;

Shadiyeva Dildora Xamidovna - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b, Toshkent
moliya instituti;

Shakarov Qulmat Ashirovich - iqtisodiyot fanlari

nomzodi, dotsent, Toshkent axborot texnologiyalari
universiteti

09.00.00- FALSAFA FANLARI:

Hakimov Nazar Hakimovich - falsafa fanlari doktori,
professor, Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti;

Yaxshilikov Jo‘raboy - falsafa fanlari doktori,
professor, Samarqand davlat universiteti;

G‘aybullayev Otabek Muhammadiyevich - falsafa
fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet
tillar instituti;

Saidova Kamola Uskanbayevna - falsafa fanlari
doktori, “Tashkent International University of
Education” xalqaro universiteti;

Hoshimxonov Mo‘min - falsafa fanlari doktori,
dotsent, Jizzax pedagogika instituti;

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna - falsafa fanlari
doktori, dotsent, Andijon davlat tibbiyot instituti,
[jtimoiy-gumanitar fanlar kafedrasi mudiri;

Nosirxodjayeva Gulnora Abdukaxxarovna - falsafa
fanlari nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Turdiyev Bexruz Sobirovich - falsafa fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, Buxoro
davlat universiteti.

10.00.00- FILOLOGIYA FANLARI:

Axmedov Oybek Saporbayevich - filologiya fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari
universiteti;

Ko‘chimov Shuxrat Norgizilovich - filologiya fanlari
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Hasanov Shavkat Ahadovich - filologiya fanlari
doktori, professor, Samarqand davlat universiteti;

Baxronova Dilrabo Keldiyorovna - filologiya fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari
universiteti;

Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich - filologiya

fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet
tillar instituti;



Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna - filologiya
fanlari nomzodi, dotsent, Samarqand davlat
universiteti;

Kuchkarov Raxman Urmanovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent v/b, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Yunusov Mansur Abdullayevich - filologiya fanlari
nomzodi, O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
huzuridagi Davlat boshqgaruvi akademiyasi;

Saidov Ulugbek Aripovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi.

12.00.00- YURIDIK FANLAR:

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna - yuridik fanlar
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna - yuridik
fanlar doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Esanova Zamira Normurotovna - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida
xizmat Kko‘rsatgan yurist, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich - yuridik
fanlar doktori, professor v.b., Jahon iqtisodiyoti va
diplomatiya universiteti;

Zulfiqorov Sherzod Xurramovich - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi Jamoat
xavfsizligi universiteti;

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Asadov Shavkat G‘aybullayevich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Ergashev lkrom Abdurasulovich - yuridik fanlari
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Saydullayev Shaxzod Alixanovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Hakimov Komil Baxtiyarovich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Yusupov Sardorbek Baxodirovich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Amirov Zafar Aktamovich - yuridik fanlar doktori
(PhD), O‘zbekiston Respublikasi Sudyalar oliy
kengashi huzuridagi Sudyalar oliy maktabi;

Jo'rayev Sherzod Yuldashevich - yuridik fanlar
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Babadjanov Atabek Davronbekovich - yuridik fanlar
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Normatov Bekzod Akrom o‘gli — yuridik fanlar
bo‘yicha falsafa doktori, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar
nomzodi, Toshkent davlat yuridik universiteti;

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI:

Xashimova Dildarxon Urinboyevna - pedagogika
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna - pedagogika
fanlari  doktori, professor, Toshkent davlat
igtisodiyot universiteti;

Zakirova Feruza Maxmudovna - pedagogika fanlari
doktori,  Toshkent  axborot  texnologiyalari
universiteti huzuridagi pedagogik kadrlarni gayta
tayyorlash va ularning malakasini oshirish tarmoq
markazi;

Kayumova Nasiba Ashurovna - pedagogika fanlari
doktori, professor, Qarshi davlat universiteti;

Taylanova Shoxida Zayniyevna - pedagogika fanlari
doktori, dotsent;

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna - pedagogika
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti;

Ibraximov Sanjar Urunbayevich - pedagogika fanlari
doktori, Iqtisodiyot va pedagogika universiteti;

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna - pedagogika
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), Samarqand
davlat universiteti;

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika
fanlari ~ bo‘yicha falsafa doktori (PhD),
Samarqanddavlatuniversiteti.

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI:

Karimova Vasila Mamanosirovna - psixologiya
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi
Toshkent davlat pedagogika universiteti;

Hayitov Oybek Eshboyevich - Jismoniy tarbiya va
sport bo‘yicha mutaxassislarni gayta tayyorlash va
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari
doktori, professor

Umarova Navbahor Shokirovna- psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi
kafedrasi mudiri;



Atabayeva Nargis Batirovna - psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti;

Shamshetova Anjim Karamaddinovna - psixologiya
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti;

Qodirov Obid Safarovich - psixologiya fanlari doktori
(PhD), Samarkand viloyat IIB Tibbiyot bo‘limi
psixologik xizmat boshlig'i.

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI:

Latipova Nodira Muxtarjanovna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy
universiteti kafedra mudiri;

Seitov Azamat Po‘latovich - sotsiologiya fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti;

Sodiqova Shohida Marxaboyevna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalgaro islom
akademiyasi.

23.00.00- SIYOSIY FANLAR

Nazarov Nasriddin Ataqulovich -siyosiy fanlar
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent
arxitektura qurilish instituti;

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich -siyosiy fanlar
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti
kafedra mudiri.

OAK Ro‘yxati

Mazkur jurnal Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi Rayosatining 2022-yil
30-noyabrdagi 327 /5-son qarori bilan tarix, iqtisodiyot, falsafa, filologiya, yuridik va pedagogika fanlari
bo'yicha ilmiy darajalar yuzasidan dissertatsiyalar asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy

nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.

“Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb
muammolari” elektron jurnali 2020-yil
6-avgust kuni 1368-sonli guvohnoma bilan
davlat ro‘yxatiga olingan.

Muassis: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
mas’uliyati cheklangan jamiyati

Tahririyat manzili:

100070. Toshkent shahri, Yakkasaroy
tumani, Kichik Beshyog'och ko‘chasi,
70/10-uy. Elektron manzil:
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(99) 602-09-84 (telegram).
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Metaforalarning madaniy konnotatsiyasi va ularning anglash darajasiga ta’siri ham ko‘rib chiqiladi. Maqola giyosiy
tilshunoslik, tarjimashunoslik va lingvokulturologiya sohalari uchun nazariy hamda amaliy ahamiyatga ega.

Kalit so‘zlar: metafora, semantik hodisa, kognitiv lingvistika, qiyosiy tilshunoslik, lingvokulturologiya,
ekvivalentlik, tarjimashunoslik, konseptual metafora, madaniy konnotatsiya, struktural metafora, frazeologik
metafora, diskurs tahlili, semantik ekvivalentlik, pragmatik vazifa, lingvistik tafovut, kommunikativ jarayon.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V513Y2025N54

Kirish. Metafora tildagi eng muhim semantik hodisalardan biri bo‘lib, u inson tafakkuri
va dunyoqarashining ifodalanishida muhim rol o‘ynaydi. Har bir til va madaniyat metaforani
o‘ziga xos tarzda shakllantiradi, bu esa turli tillardagi metaforalarning giyosiy tahlilini amalga
oshirishni dolzarb masalaga aylantiradi. Qiyosiy tilshunoslik nuqtai nazaridan metaforalar
ekvivalentlik va tafovut mezonlari asosida tadqiq etilganda, ularning semantik,
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lingvokulturologik hamda kognitiv jihatlari chuqurroq o‘rganiladi. O‘zbek va ingliz tillari
giyoslanganda, metaforik ifodalarning shakllanishida umumiy universal tamoyillar bilan bir
qatorda, har bir tilning o‘ziga xos xususiyatlari ham mavjudligi kuzatiladi. Bu o‘ziga xosliklar
tilning tarixiy taraqqiyoti, madaniy qadriyatlari va ijtimoiy muhit bilan bog‘liq holda
shakllanadi. Mazkur tadqiqot aynan shu omillarni hisobga olgan holda, o‘zbek va ingliz
tillaridagi metaforalar ekvivalentligi va ularning tafovutlarini o‘rganishga qaratilgan.
Tadqgiqotda metaforik birliklarning semantik va struktural jihatdan taqqoslanishi, ularning
lingvokulturologik talqini hamda tarjimada ekvivalentlik masalalari tahlil qilinadi. Shuningdek,
metaforalarning madaniy konnotatsiyasi va ularning anglash darajasiga ta’siri muhokama
qilinadi.

Adabiyotlar tahlili. Metafora tahlili va uning qiyosiy tadqiqi tilshunoslikda keng
o‘rganilgan masalalardan biridir. Ushbu sohada taniqli olimlar tomonidan ilgari surilgan
nazariy yondashuvlar metaforaning til tizimidagi o‘rnini, uning universal va xususiy jihatlarini
aniqlashga xizmat giladi. Metaforaning kognitiv nazariyasi asoschilaridan biri bo‘lgan Jorj
Lakoff va Mark Jonson o‘zlarining Metaphors We Live By asarida metaforani faqat stilistik
vosita sifatida emas, balki inson tafakkurining asosiy tarkibiy qismi sifatida talqin qilgan[1].
Ularning fikricha, metaforalar nafagat til, balki inson tafakkuri va dunyoni idrok etish
jarayonini shakllantiruvchi omildir. Ular metaforalarning madaniy o‘ziga xosligini ham
ta’kidlab, turli tillar va madaniyatlarda metaforalarning shakllanishi har xil ekanligini qayd
etgan.

Mahalliy tadqiqotchilardan A.Ahmedov va Sh.Niyozov tadqiqotida Murdalar gapirmaydi
asarida metaforalarning ifodalanish xususiyatlari tahlil gilingan bo‘lib, ular asosan kognitiv,
struktural va orientatsion metaforalar sifatida tasniflanadi[2]. Kognitiv metaforalar
qahramonlarning ichki kechinmalarini ochib bersa (“yurak devorlariga urilgan xavotir”),
struktural metaforalar hayot va taqdirni muayyan model asosida tasvirlaydi (hayot sahnasi,
taqdir o'yini). Orientatsion metaforalar esa hissiy holatlarni fazoviy tasavvur orqali ifodalaydi
(umidlari qulab tushdi, orzu osmonlariga ko ‘tarildi). Tadqiqotchilar ushbu metaforalar ozbek
tilida badiiy ekspressivlikni oshirishga xizmat qilishini ta’kidlaydi.

Rus olimi N.D.Arutyunova o‘z tadqiqotida metaforalarni diskursiv kontekstda o‘rganish
zarurligini ta’kidlab, ularning nutqiy vazifalariga e’tibor qaratgan. Uning fikricha, metaforalar
faqgat semantik hodisa emas, balki kommunikativ jarayonda yangi ma’nolar yaratish vositasidir.
Tadqiqotchi metaforalarning pragmatik funksiyalarini tahlil qilib, ularni nominal, baholash,
poetik va ekspressiv turlarga ajratadi. Unga ko‘ra, metaforalar diskursda matnning yaxlitligini
ta’'minlash, axborotni soddalashtirish yoki murakkab tushunchalarni obrazli tarzda yetkazish
kabi rollarni bajaradi[3]. Arutyunova metaforalarni mantiqiy va emotsional ifodalash usuli
sifatida baholab, ularning kontekstga bog‘liq holda ma’no o‘zgarishiga uchrashini ta’kidlaydi.
Xususan, turli madaniyatlarda metaforalar turlicha talqin qilinishi mumkinligi, shu sababli
tarjima jarayonida ularning konnotativ ma’nosi va pragmatik vazifasi e’tiborga olinishi
lozimligini qayd etadi. Shu nuqtai nazardan, Arutyunova tadqiqotlari metaforalarning diskursiy
o‘ziga xosliklarini aniqlash va qiyosiy lingvistika nuqtai nazaridan ularni tahlil qilish uchun
muhim nazariy asos bo‘lib xizmat qiladi. Uning ta’kidlashicha, metaforalar fagat semantik
hodisa emas, balki nutq jarayonida yangi ma’nolar hosil qilish vositasidir.

Qiyosiy aspektda ingliz va o‘zbek tillaridagi metaforalarni tadqiq etgan olimlardan biri
A.V.Kunin bo'lib, u 0z tadqiqotida metaforalarning frazeologik tizimdagi o‘rnini o‘rganadi. U
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frazeologik metaforalarni strukturaviy, semantik va funksional jihatdan tahlil qilib, ularning
milliy-madaniy xususiyatlariga alohida e’tibor garatadi[4]. Kuninning tadqiqotlariga ko‘ra,
metaforik frazeologizmlar har bir tilning o‘ziga xos dunyoqarashi va konseptual tasniflash
tizimini aks ettiradi. Masalan, ingliz tilidagi spill the beans (sirni oshkor qilish) iborasi o‘zbek
tilidagi og zi yengil frazasi bilan giyoslanishi mumkin. Shuningdek, u metaforalarning dastlabki
bevosita ma’nosidan uzoqlashib, yangi ma’no kasb etishi jarayonini izohlab, ularning diaxronik
rivojlanishiga urg‘u beradi.

Kunin fikriga ko‘ra, metaforalarning lingvistik tizimdagi ahamiyati ularning obrazlilik,
emosional ta’sir va axborot ixchamligi kabi jihatlar bilan bog‘liq bo‘lib, qiyosiy tadqiqotlar orqali
tillararo tafovut va o‘xshashliklarni aniglash mumkin. Bu yondashuv metaforalarni tarjima
jarayonida to‘g'ri talgin qilish va madaniy kontekstni hisobga olish uchun muhim nazariy asos
bo‘lib xizmat qiladi. Kuninning tadqiqotlari metaforalarning kontekstga bog‘liqligi va tarjima
jarayonidagi ekvivalentlik muammolariga bag‘ishlangan.

Tarjimashunoslik nuqtai nazaridan G.Lakoff metaforalar nafagat lingvistik hodisa, balki
inson tafakkuri va dunyoqarashining asosi ekanligini ta’kidlaydi. U konseptual metafora
nazariyasini ilgari surib, turli tillarda metaforik ifodalar insonning kognitiv modellariga bog'liq
ravishda shakllanishini qayd etadi. Lakoffning fikricha, metaforalar tarjima jarayonida bevosita
so‘zma-so‘z ko‘chirilishi har doim ham to‘g‘ri natija bermaydi, chunki ularning ma’nosi til va
madaniyatga xos bo‘lgan tushunchalar orqali shakllanadi. Masalan, ingliz tilidagi Time is money
konseptual metaforasi o‘zbek tilida Vaqt bu pul kabi boshga madaniy kontekstga
moslashtirilishi mumkin. Shu sababli, tarjimada semantik ekvivalentlik va funksional moslik
tamoyillariga amal qilish muhim ahamiyatga ega. Lakoff tarjimashunoslikda metaforalarning
universalligi va madaniy oziga xosligini farqlash zarurligini ta’kidlab, tarjimonlar
metaforalarning tub ma’nosini saglab qolgan holda, ularni maqgsad til madaniyatiga mos
ravishda ifodalashlari kerakligini qayd etadi. Bu yondashuv metaforik iboralarni tarjima
qilishda semantik beqarorlikni oldini olish va mazmunni aniq yetkazish uchun muhim uslubiy
yo‘nalish hisoblanadi. O‘zbek va ingliz tillaridagi metaforalarni qiyosiy o‘rganish masalasida
kognitiv, lingvokulturologik va tarjimashunoslik yondashuvlari bir-birini to‘ldirib, umumiy
tahliliy modelni yaratishga yordam beradi. Ushbu maqolada ushbu yondashuvlar asosida
metaforalarning ekvivalentligi va tafovut mezonlari aniq ko‘rib chiqiladi.

Tadqgiqot metodologiyasi. Ushbu tadqgiqot giyosiy tilshunoslik doirasida o‘zbek va
ingliz tillaridagi metaforalarning ekvivalentlik va tafovut mezonlari asosida tahlil gilishga
qaratilgan bo‘lib, unda lingvistik, kognitiv va lingvokulturologik yondashuvlar qo‘llaniladi.
Metaforalar semantik va struktural jihatdan tagqoslanib, ularning madaniy konnotatsiyalari va
tarjimada ekvivalentlik masalalari o‘rganiladi. Tadqiqotda nazariy va empirik usullar
uyg‘unlikda qo‘llanadi. Nazariy jihatdan Jorj Lakoff va Mark Jonson tomonidan ilgari surilgan
konseptual metafora nazariyasi asos sifatida tanlanadi. Shuningdek, A.V.Kunin, N.D.Arutyunova
kabi olimlarning qiyosiy tilshunoslik va tarjimashunoslik bo‘yicha yondashuvlari inobatga
olinadi. Metaforalarning semantik tuzilishini aniglash uchun strukturaviy-semantik tahlil usuli
go‘llanadi. Empirik material sifatida ozbek va ingliz tillaridan tanlab olingan metaforik birliklar
korpus usuli orqgali yig‘iladi va tizimlashtiriladi. Metaforalar orientatsion, struktural va kognitiv
turlarga ajratilib, ularning lingvistik xususiyatlari tahlil qilinadi. Metaforik ifodalarning
tarjimada qanday ekvivalentlar bilan ifodalanishi kuzatiladi va funksional-semantik moslik
darajasi baholanadi.
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Shuningdek, metaforalarning madaniy talgini va ularning anglash darajasi diskursiv va
pragmatik yondashuv asosida tahlil qilinadi. Bu jarayonda metaforalar turli nutqiy
kontekstlarda ganday ishlatilishi va ma’nolarining o‘zgarishi o‘rganiladi. Qiyosiy tahlil orqali
o‘zbek va ingliz tillarida metaforalar qanday umumiy va xos xususiyatlarga ega ekani
aniqlanadi. Tadqiqot natijalari qiyosiy tilshunoslik, tarjimashunoslik va lingvokulturologiya
sohalari uchun nazariy va amaliy jihatdan foydali bo‘lishi kutilmoqda. Olingan natijalar tarjima
jarayonida metaforalarning ekvivalentligini ta’'minlash va madaniy xususiyatlarni hisobga
olishda qo‘llanilishi mumkin.

Tadgqiqot natijalari. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, o‘zbek va ingliz tillaridagi metaforalar
ekvivalentlik va tafovut mezonlari asosida o‘rganilganida ularning semantik,
lingvokulturologik va kognitiv jihatlari aniqlandi. Har ikkala tilning metaforik tizimi umumiy
universal tamoyillarga asoslangan bo‘lsa-da, ularning o‘ziga xos madaniy va tarixiy
xususiyatlari ham mavjud. Metaforalar inson tafakkurining ajralmas qismi bo‘lib, ular nafaqat
stilistik vosita, balki kommunikativ jarayon va konseptual tasavvurning ifodasi sifatida ham
namoyon bo‘ladi. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, ozbek va ingliz tillaridagi metaforalar
semantik jihatdan turli kategoriyalarga bo‘linadi. Kognitiv metaforalar insonning ichki
kechinmalari va hissiy holatlarini aks ettiradi, struktural metaforalar hayot, taqdir va boshqa
tushunchalarni mantiqiy model asosida ifodalaydi, orientatsion metaforalar esa fazoviy
tasavvur orqali ma’nolarni ochib beradi. Bu kabi metaforalar turli tillarda har xil shakllansa
ham, ularning asosiy ma’nosi va vazifasi ko‘pincha oxshash bo‘lib qoladi. Qiyosiy tahlil
natijalariga ko‘ra, metaforalar til tizimida frazeologik birliklar sifatida namoyon bolib, ularning
tarjimasida semantik ekvivalentlik va funksional moslik tamoyillari muhim ahamiyatga ega.
Ingliz va o‘zbek tillarida ba’zi metaforik iboralar o‘xshash bo‘lsa-da, ularning madaniy talqini
va konnotativ ma’'nolari farglanishi mumkin. Shu sababli, tarjima jarayonida metaforalarning
bevosita ko‘chirilishi doim ham to‘g‘ri natija bermasligi aniglangan.

Tadqgiqotda diskursiy nuqtai nazardan metaforalarning nutq jarayonidagi o‘rni ham
ko‘rib chiqilib, ularning yangi ma’nolar hosil qilish, axborotni soddalashtirish va poetik
ekspressivlikni oshirishdagi ahamiyati ta’kidlandi. Metaforalar pragmatik funksiyalariga ko‘ra
nominal, baholash, poetik va ekspressiv guruhlarga ajratilishi mumkin bo‘lib, ularning
kontekstga bog‘liq holda ma'no o‘zgarishiga uchrashi kuzatildi. Tadqiqot natijalari giyosiy
tilshunoslik, tarjimashunoslik va lingvokulturologiya sohalari uchun muhim nazariy hamda
amaliy ahamiyatga ega bo'lib, metaforik ifodalarning qiyosiy tahlili orqali turli tillar va
madaniyatlar orasidagi umumiylik va tafovutlarni aniglash imkonini beradi.

Muhokama. Metaforalar tilda nafaqat stilistik vosita, balki inson tafakkuri va
madaniyatining in’ikosidir. Ozbek va ingliz tillaridagi metaforalarning qiyosiy tahlili shuni
ko‘rsatadiki, ularning shakllanishida umumiy universal tamoyillar bilan bir qatorda, milliy-
madaniy xususiyatlar ham muhim rol o‘ynaydi. Tadqiqot davomida ekvivalentlik va tafovut
mezonlari asosida metaforalarning semantik va struktural xususiyatlari tahlil qilindi. Lakoff va
Jonsonning konseptual metafora nazariyasiga asoslanib, metaforalar inson tafakkurining
tarkibiy gismi ekanligi tasdiqlandi. Shuningdek, metaforalarning tarjima jarayonida bevosita
so‘zma-so‘z ekvivalent bo‘lishi doim ham natija bermasligi, ularning madaniy konnotatsiyasi va
funksional mosligi e’tiborga olinishi lozimligi aniglandi.

Tadgiqot shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek va ingliz tillarida keng qo‘llaniladigan struktural,
kognitiv va orientatsion metaforalar mavjud bo‘lib, ular turli ijtimoiy va madaniy omillar
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ta’sirida shakllangan. Masalan, ingliz tilidagi time is money konseptual metaforasi o‘zbek tilida
vaqt bu pul kabi boshqa obraz bilan ifodalanadi. Shu bilan birga, ba’zi metaforalar ikki tilda bir-
biriga yaqin ekvivalentga ega bo‘lsa, ayrimlari madaniy kontekstga bog‘liq holda tubdan
farglanadi. Bu esa tarjima jarayonida semantik moslik va pragmatik moslashuv zarurligini
ko‘rsatadi. Arutyunova va Kuninning tadqiqotlariga asoslanib, metaforalarning diskursiv
kontekstdagi roli ham o‘rganildi. Metaforalar fagat semantik hodisa emas, balki kommunikativ
jarayonda ma’'no yaratish vositasi sifatida ham xizmat qiladi. Xususan, frazeologik metaforalar
orgali milliy-madaniy tafakkur shakllanadi va ular turli tillarda turlicha aks etishi kuzatildi.
Ingliz va o‘zbek tillarida metaforalarning qo‘llanilishida farglar mavjud bo‘lib, ularning tahlili
qiyosiy tilshunoslik va tarjimashunoslik nuqtai nazaridan muhim ilmiy ahamiyat kasb etadi.
Natijalar shuni ko‘rsatadiki, metaforalarning qiyosiy tadqiqi lingvokulturologiya,
tarjimashunoslik va kognitiv tilshunoslik uchun nazariy va amaliy jihatdan dolzarb bo‘lib,
ularning lingvistik tizimdagi o‘rnini aniqlash va tarjima jarayonida ekvivalentlikni ta’'minlash
uchun qo‘llanilishi mumkin.

Xulosa. Metaforalar tilda nafaqat ekspressiv vosita sifatida, balki inson tafakkuri va
madaniy dunyoqarashining ifodalanishida muhim omil sifatida xizmat qiladi. Ularning
shakllanishi va qo‘llanilishi turli tillar va madaniyatlarda o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo'lib,
bu qiyosiy lingvistik tadqiqotlarning dolzarb yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. Tadqiqot
davomida o‘zbek va ingliz tillaridagi metaforalar ekvivalentlik va tafovut mezonlari asosida
tahlil qilindi hamda ularning semantik, lingvokulturologik va pragmatik jihatlari o‘rganildi.

Olingan natijalar shuni ko‘rsatadiki, ba’zi metaforalar universal bo‘lib, turli tillarda
o‘xshash tushunchalarni ifodalasa, boshqalari esa madaniy konnotatsiyaga bog‘liq holda o‘ziga
x0s ma’'noga ega. Tarjima jarayonida metaforalarning ekvivalentligi masalasi muhim bo‘lib, u
faqgat so‘zma-so‘z tarjima bilan cheklanmay, balki funksional va semantik moslik tamoyillarini
inobatga olishni talab qiladi. Shuningdek, metaforalar nutqiy diskursda yangi ma’nolar
yaratish, matn yaxlitligini ta’'minlash va axborotni obrazli tarzda yetkazish kabi kommunikativ
vazifalarni bajaradi. Tadqiqotning natijalari qiyosiy tilshunoslik, tarjimashunoslik va
lingvokulturologiya sohalarida nazariy hamda amaliy jihatdan muhim ahamiyatga ega bo'lib,
kelgusida metaforalarning diskursiv kontekstdagi funksiyalari va tarjima jarayonidagi
muammolarni yanada chuqurroq o‘rganish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi.
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